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Huma descoberia -rc'speita de modas,

E_EIZHM varias pesseas , mormente da
classe das senhoras , qne o Carapuceiro
anda vendo , anda indagando tado para
ter de que fallar : mas nao he assim. A-
inda que a curiosidade seja natural , e
mais a quem se propde a eserever sobre
08 ugos , ¢ costumes do sen tempo 3 to

davia mnitas cousas hia , que sc estdo
mettendo pelos olhos @ gente , sem que
ninguem as procure,  Nio ha muitos di-
as , que indo eu a certa enza inesperada-
mente ,  vi no meio da salla hum vestido
de mulher posto em pé , e que tivera por
cousa de fogo de vistas , se as senhoras |
que ali estav o nio desatassem a rvir,
vendo , que qu alentava para aquella bis
sarma.  Enticipedi licenea 5 aproximei

me an objecto , e ainda agora pasmo do
que vi. Era nada menos , do gue hum
vestido , cuja snia era toda tecida de cni

na; e dahi provinha o estar quedo , e fi-
w0, como hum sing. Entdo soube , que
nquelle traste , que me parecéra huma
especie de boneca de fogn  servia para
as senhoras vestivem por baixo , a fim de
que appresentassem ancas volumosas | e
sempre estufadas,

A mente infatigavel das modistas de
Pariz observando , que 0% outros meios
de yolumar as cadeiras erio sujeitosa
graves inconvenientes , felizmente esco-
ailou os vestidos tecidos de erina de ea-
vallo, que he flexivel ; mas nio se amar-
rota , cumo succede aos mettidos na go-
ma : pois com estes ji tem acontecido
amarrotar-se d’hnma banda , e ficar a se-
nhora  vergonhosamente nafica d’hum
rquarto, O vestido de erina foi huma ri-

ca invengdo : e talvez nilo tarde , que
tambem os faciio de sola ; porque o que
ge cuer he ter as ancas sempre alteadas ,
embora estas nio gnardem proporcio al-
guma com o resto do corpo.

Ora, a fallar a verdade , huma senho-
ra magrinha com cadeiras mui volumosas
he hum aleijin 3 e gambias finas mettidas
em taes vestidos siv dous rolinhoes dentro
d'huma lanterna.

A respeito das modas seja-me licito di-
zer o que todos os Rhetoricos dizem rela-
tivamente its Hyperboles , isto he ; sup-
posto scjio ultra fidem, nunca devem de
ser wdtra moduwm, Que D. Clarinha, por
ex., (ne he de ecorpo delgadinho , tenha
ancas hum ponco volumosas , ji custa a
erer : e o que seri , se ella as appresen-
tar tho bojudas , como hum tonel 7 No
primeiro caso he inverosimil , no segun-
do conhece-se logo a desproporgiv, e
causa riso , como huma caricatura, Nio
ereido , que reprovo alto e malo todas as
Modas: sou de bom accomedar , e sei,
(que Modas sempre houve, e hio de
haver: o que rejeito sim he a exogera-
cio ; porqne em todas as cousas deste
mundo relativas as acgbes humanas nada
presta, se se nido guarda a mediania.
Assim como em eras antigas forio moda
as grandes testas , de maneira (que muitas
mulheres até usavio de breu derretido a
fim de arrancar os cabellos das frontes
alé a raiz ; do mesmo modo hoje o gran-
de tom he o volume das ancas ; e parece ,
que as luzes do seculo tem assentado de
apreciar as mulheres por hum dos requi-
zitos , (ue muito se estima nos cavallos ,
18to hie ; o serem bem servidos de ancas.

[sto posto , acrescentem muito embora
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as semhoras a8 cadeiras: sirvdo-se para
iss0 dos chumagos, ou rodilhas, que mex
lhor as arme , @ lhesconvenha: mas se-
ja tudo com certa moderacio , tudo pro-
porcionalmente , quero dizer ; que a que
for naturalmente esguia , e magra, aug-
mente hum pouco as cadeiras; ponha
suas anquinhas ; porém nio se metta em
camiza de onze varas, nem (ueira asse-
welhar se ao cavallo marinho do bumba
meu boi , que com 0 pescogo mui fino 8o
tem ancas formadas de panacii, Mas tor-
nando ao nosso vestido de crina, parece-
me , que com tal armagio huma senhora
ha de estar encommodada, e que ou ha
de por s¢ no risco de desconcertar a ar-
macgio , ou tera de assentar-se , como
anjinho de-proeissdo , isto he em cadei-
ra rasa , e occupando hum espago, que
chegaria para trez senhoras.

Entre tanto no mundo acho , no mun-
do deixo ; endo devem as senhoras que-
rer-me mal por isso ; porque he a minha
humilde opinido , a qual bem pode ser,
que seja erronea. Perguntem ahi a qual
quer alindado petimetre de Pariz , e ouvi-
ras maravilhas a respeito dos novos,ves-
tidos «e crina, Nfo pretendo ser palma-
toria do mundo, e conseguintemente pos
de cada hum andar, como lhe parecer :
¢ s¢ ha liberdade para isso ; porque nio
a terei en tambem para dizer francamente
o meu modo de pensar a tal vespeito ?
Huma rasdo ha , que pode cxplicar as an-
¢as posticas, e vem a ser ; 0 estarmos no
seculo das embacgadellas.

———- G PO —————
VARIEDADE,

Os augmentos do Reoife , Carta do Dr,
Fagundes a se2u compadie matuto,

Hettido la nessas brenhas
Extranho & Sociedade ,
Pedes-me , amigo , te mande
Nolicias desta Cidade.

Sobre tudo saber queres
O qu'hum baile vem a ser ;
Pois até la pelos matos
Ha quem os queira fazer,

Dir-te-hei primeiramente ,
gu’esle ecife d’agora

@0 he mais , nem ja parece
Qual 0 conheceste outr’ors.

Novas cazas , novas ruas

Viio surgindo de repente ;
E nfio podes caleular
() quanto se angmenta a gente.

Do Colegio aimunda praia
A ser caes a pouco veio
Convertendo-se hum monture
Em agradavel passeio.

No campo do antigo Erario
THum theatro se levanta ,

Que dizem ser cousa hoa
Segundo o risco , ou a planta.

Dos Manigrepos a casa
Em Alfandega mudada ,

He obra mui sumptuosa ,
E digna de ser fallada.

D'arui a bem poucos annos
( Que Deos os traga felizes |
Teremos de beber agoa
Por canos , e chafarizes.

§6 as ruas , meu compadre ,
He, que nio viio melhoradas ,
Humas atolio d'inverno ,
Qutras quasi sem calsadas.

Mas diz-se , que certos homens ,
Que sabem como isto be ,
Viio tirar da rua o5 seixos ,

E por lijolos em pé.

Desse modo , me parece,
Tio iguaes hiio de licar ,
Que pelo meio das ruas
Poder-se-d quadrilbar.

Embora seja o tijolo
Mais que a pedra quebradicd -
Se aquelles se deslizerem ,
Pge-se onlros : que tem iss

Traquitanas , carros, seges ,
Cabriolés , e carrinhos
Obstruem dia , e noite
Os populosos caminhos.

N#o tem conta as compaihias :
Que guapas sociedades !
Todas vio buscar seus nomes
De Paganismo 4s Deidades,

O passa-tempo da noile
Hoje seriio ja nilo he ,

Tudo se quer a Francezs .
Chama-se mesmo soire.

O luxo he cousa espantosa.,

He como huma epidemin,
Desd’o rico alé o pobre
Augmenta de dia em dia.

Ninguem olha ds suas posses,
O que se quer he brilhar ,
E sala d’onde sair ,

Todos hio de galear.

Certos sabios muito em voga
Dizem , que o luxo he preciso ,
Que enriquece , € augmenta 0 pove.,

E o mais he prejuizn,
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Mas c'o devido respeito :
Concedo o qu'o luxo val ;
Mas a par dessas grandezas
Havera boa mnraf{?

Todavia , carn amigo,

Nio me metto nesse fundo ;
Porque dizem, qu'o gozar
He lei suprema do mundo.

Quando se cria no oulro ,
Inda algum escrup’lo havia :
Porém hoje ? O bom passar
Anda na ordem do dia.

Stamos mui adiantades
Felizmente os Brasileiros ,
Gracas ao nosso commercio
C'os senhores estrangeiros,

Se viras os nossos jovens
Tao barbudos, tu crerias ,
Que haviiio resuscitado
Habacue. ou Jeremiss,

Nas caras sio huns proletas |
E no mais tip adamados ,
Que fazem suas cinturas
E andio espartilhados.

Se vieras ao Recife ,

Qual fora a admiracio tua ,
(Quando visses toda a noite
Cagalumes pelarua !

Do tamanho d’huns archotes
T'razem agora charutos :
Bom he , que os cachimbos larguem
Por la tambem os matutos.

He este o sec'lo dos jovens ,
Qu'haje serv,m para tudo ,
Sabem Scienccas , e Arles
Sem annos, ¢.sem estudo.

N’outros tempos quando hum homem
Era dos Reis concelheiro ,
Ja da idade rocava
O seu quartel derradeiro,

Ja tinha occupado cargos
Com honra , ecom dignidade ,
Era hum Catéio censorino
Na exp'riencia e na idade,

Mas hoje que differenca !
Acabou-se esse rigor :

O que tens por hum pelintra
He talvez Legislador,

Com melenas de Sigano ,

Todo lepido . e ehibante ,
L4 vai ser o buginico
Da Nacio Representante.

Pavece que jovens taes
Fardo leis sem tom , nem som:
Mas o contrario succede ;
Tudo d'ali sde mui bom.

Agora meu caro Amigo,

S6 para satislazer-te ,
Yerei se eém meus versos posso
O au'he hum baile dizer-te.

Hum baile he hnm adjuncto
De homens . e de mulberes ,
(QQue querem levar a noile
Lm danca, em jogo, em prazeres.

Ha casas so destinadas
Para taes , divertimenlos ,

E que ja tem dias certos
Para oe seus ajunlamentos.

Ha mestres salas mensaes
Com suas fitas marcados |,
P'ra receber as senhoras ,

Os socios , e os convidados.

Esses mestres tem carlocs
Para o {im d’os enlregar
Aos pares a fortunados ,

Que devem contradancar.

I14 sujeitos tio devolos ,

Que trazem nas carteirinhas ,
Para se niic esquecerem
Os nomes das sinhazinhas. s

Ja d'ante mio contractado
Anda este e aquelle par ;
Com outra qual fuer pessoa
Nio sabem contradancar.

Quem fica defronte d'outro
Seu vis avis se apellida .
Fxpressio [ranceza , e basta
Para ser muito seguida.

Em quanto buns danséo sem fim ,
Outros amarriio-se a0 Jogo :
Mas alguns em conversar
Achiio o seu desafogo.

Em quanto aquelles se nceupio
No constante quadrilbar,

Os jogadores zangados
Stfio-se a moer e a infezar,

Com as caras inflamadas ,

Os olhos alogueados ,
Parece , que ali 50 stiao
Por purgaros seus peccados.

Nio penses, que as taes quadrilbas
Sdo quadrilhas de ladroes :
Sao modernas conlradancas
Enlace de coracoes.

Quem vio huma , todas vio ;
Pois sio todas semelhantes ;
Mas niio sei , que chiste tem ,
Que agradio muilo aos amantes.

He verdade , que acabadas ,

Ha hum passeio final ;
() Cavalheiro com a dama ,
E isto he, que tudo val.

Sé gente maliciosa
Avezada a maldizer
He , que pode censurar
Tio ionocente prazer.

' Eu creio pelo contrario ,

Que todos esses passeios
Sio d'intruccio. variada
Seguros , e konestos meios.
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Hum explica ao ouvido & dama
A res'ulciio d'hwn problema |
Outro vai dando a rasiio
D'algum difficil theorema.

Pode ser, qu'algum , por quem
840 as Muzas cultivadas ,

Vi ensinando 4 Meunina
Como se lazem charadas.

Além disto hum ecavalheiro
Tem brio , tem pundonor ,

E niio querera passav
Pov infame seductor.

Se diz 4 joven finezas ,

Se mostra mais quamisade ,
1le tudo sem consequencia,
lle tudo civilidade.

Nossos avis nao souberao
LEduear as suas filhas :

Como havizo d'instruir-se |
S'ellas nigitinhiio quadrilhas ?

Hoje sim 4 rue feliz lempo !
Chegou a vez das senhoras :
Meninas de quinze annos
Ja siio mestras , e dactoras.

Muito devemos | Compadre ,
Ao bom gosto de Pariz ,
ue ao Brasil vai ensinando
U modn de ser [eliz.

De l4 vierio os bailes |
De ld as modas nos vem :
Cabellos de Sancto Chrislo
De ld vierio tambem.

Ji se yai pegando o uso
. De muita salisfacio )
U’homens saudarem senhoras
Com apertinhos de mio,

Ii alguns vindos de Franca ,

D_c menles innovadoras ,
Viio querendo introduzir
As beijoeas nas senlioras.

I que mal [az , que assim seja ?
Do sabe 0 mundo o que diz :
Niio Lid cousa , que mi seja
Logo que vem de Pariz.

Féra disto s¢ quem beija
Aos Sanclos certo niio erra -
Dird algnem , que as senhoras
540 as Sanctlinhas da terra.

Se 05 antigos se mostravio
Das mulberes mui ciosos ,

Lrio todos huns grosseiros ,
Tolos , brulaes , e maldoscs

Os homens d’hoje sfio outros
Tem indole mais proprieia :
Inda beijando huma moca
Tudo fazem sem malicia,

Noutro tempo em companhias
Eraa muzica estimada :
Mas hoje o cantar em bailes
Concidera- se massada,

El

Quadrilhas , e mais quadrilhas ,
Q ecarte , €0 passeio ,

Eis aqui em {|]Ll{.‘. se cifra
Dos bailes todo o recreio.

Mas o que passo a dizer-te
Hlas d'inda mais admivar :

He téo boa a tal quadrilha
(Jue todos sabem dancar.

Danciio gordos, danciio magros ,
Mocos , velhos , aleijados ,
Danciio Pansas e Beltodos
Té dansio estuporados.,

O [uror das contradancas
Por toda a parte s'extende ,

A todo o genero humano
A quadrilba comprehende.

Em slando quatro pessoas ,
Qu’lid quadrilhas eu te fio ,

I se faltad instrumenles ,
Accompanhio d’assobio.

Nas baiticas mais nojentas ,
Onde a gente mal se ve
Ja s’escula a rabequinha ,

Jd se sahe o balancé.

Nisto mesmo estd o merito
Deste dansar &0 jucundo |
Que sem odiosa exclusiio
Accomoda a todo o mundo.

Amigo, sae desse ermo ,

‘Teu rigorismo nio louvo ;
Resolve-te a vir & praca ,
E verds hum mundo novo.

Yem , compadre | e entio verds ,
Qne se n'bum baile te pilhas’,
Has de largar esse ranco ,
E meltler-le nas quadrilhas?

LT

ANECDOTAS.

Consultirio a certo Professor de Geo
metria sobr' hum problema difficil ; e ell®
teve o fraqueza de coufessar , que nada
percebia do tal problema: mas o Senhor
( disse lhe hum sujeito) he pago para o
saber, -—— Sim , sem duvida: pagdo-me
pelo que sei ¢ que se fussem a pagar e
pelo que eunio sei , todos os Lhezouros
do mundo nioe chegariao para tanto,

- - O T ———

Querendo varias pessoas tirar huma
mulher d’as pé de seu marido , que esta-
va a dar os ultimos suspiros ; disse a=
quella — deixem-me ; que ndo sabens
quanto he bom ver morrer hum marido.

Pern.: na Typ, de M. F., de Faria.—1841.
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Huma descoberta a respeito de modas,

EEIZEM Varias pessoas, mormentc da
classe das senhoras | que o Carapuceiro
anda vendo , anda indagando tudo para
ter de que fallar : mas nao he agsim, A-
inda que a curioxidade seja natural , e
mais a quem se propde a escrever sobre
“susos , ecostumes do sey tempo ; te
davia muitas consas ha , que sec esldo
mettendo pelos olhos 4 genie , sem qne
ninguem as procure. Niao hg muitos di-
A%, queindo eu a certa caza inesperada.
mente , vino meio da salla hum vestido
de mnlher postn em Pe , e que tivera por
vousa de fogo de vistas » 8e as senhoras ,
que ali estavio nio desatassem a rir .

vendo , que eu atentava para aquella bi.
zarma.  Eutdo pedi licenea ; aproximei
me ao objecto , e ainda agora pasmo do
que vi. Era nada menos ., do que ham

vestido , cuja saia era toda teeida de cri

ua; e d'ahi provinha o estar quedo , e fi-
0, como ham sino. Entio soube ,» fJue
iquelle traste | que me parecera huma
especie de boneca de foga  servia para
A2 senhorag vestirem por baixo , a fim de
Jue appresentassem ancas volamosas , €
fempre estufadas,

A mente infatigavel das modistas de
Paria observando » que 08 outros meios
de volumar as cadeiras erio sujeitos a
graves inconvenientes | felizmente eseo-
gitou os vestidos tecidos de erina de ca-
vallo, que he flexivel ; ™Aas nio se amar
TOta , cumo succede aos mettidos na g0~
™A 1 pois com estes ji tem acontecido
dmarrotar-se d’huma banda , € ficar a se-
nhora vergonhosamente nafica d’hom
imarte, O vestido de erina foi huma ri-

ca invengio : e talvez nio tarde , que
tambem os facio de sola ; porque o que
s¢ qquer he ter as ancas sempre alteadas .
embora estas nio gnardem proporcio al-
guma com o resto do corpo.

Ora, a fallar a verdade , huma senho-
ra magrinha com cadeiras mui volumosas
he hum aleijio ; e gambias finas mettidas
em taes vestidos sio dous rolinhos dentro
d’huma lanterna,

A respeito das modas seja-me licito di-
zer o que todos os Rhetoricos dizem rela-
tivamente s Hyperboles , isto he ; sup-
posto scjio wltra fidem, nunca devem de
ser ultra modum,
€X., que he de corpo delgadinho , tenha
ancas hum pouco volumosas, ji custa a
erer : e o fque serda , se ella as appresen-
tar tio Lojudas, como hum tene] ? No
primeiro caso he inverosimil , no segun-
do conhece-se lngo a desproporgio , e
causa risn , como huma earicatura, Nio
creidc , gue reprovo alto e malo todas as
Modas : sou de bom accomodar , @sel,
que Modas sempre houve, e hio de
haver: o que rejeito sim he a exagera-
Cio ; porqne em todas as cousas deste
mnndo relativas 4s acgdes humanas nada
presta , se se ndo guarda a mediania.
Assim como em eras antigas fordo moda
as grandes testas , de maneira que muitas
mulheres até usavio de bren derrstido a
fim de arramcar os cabellos das frontes
ate a raiz;; de mesmo modo hoje o gran-
de tom he o volnme das ancas ; e parece ,
que as luzes do seculo tem assentado de
apreciar as mulheres por hum doe requi-
2itos , que muito se estima nos cavallos ,
tsto he ; o serem bem servidog de ancag.

Isto posto , acrescentem muito embora

Que D. Clarinha, por-
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as senhoras as cadeiras : sirvdo-se para
isso dous chumacgos, ou rodilhas, que me-
lhor as arme , e lhesconvenha : mas se-
ja tudo com certa mudt‘-ra[::ﬁn , tudo pro-
porcionalmente , quero dizer; quea que
for naturalmente esgnin , ‘e magra , aug-
mente hum pouco as cadeiras ; ponha
suas anquinhas ; porém nao se metta em
camiza de onze varas, nem queira asse-
welhar se ao cavallo marinho do bumba
meu boi, que com o pescocn mui fino s6
tem ancas formadas de panacii.  Mas tor-
nando ao nosso vestido de erina , parece-
me , que com tal armacio huma senhora
ha de estar encommodada , e gue ou ha
de por se no risco de desconcertar a ar-
magio , ou tera de assentar-se, comn
anjinhe de procissio , isto he em cadei-
ra rasa , e occupando bum espago, que
chegaria para trez senhoras.

Entre tanto no mundo acho , N0 mMun-
do deixo ; e niio devem as senhoras que-
rer-me mal por isso ; porque he a minha
humilde opinido , a qual bem pode ser ,
que seja erronea.  Perguntem ahi a qual
quer alindado petimetre de Pariz , e onvi-
a6 maravilhas a respeito dos novos ves-
tidos Je crina. Nio pretendo ser palma-
toria do mundo, e conseguintemente po.
de eada hum andar, como lhe parecer :
e sc ha liberdade para isso ; porgque ndn
a terei en tambem para dizer francamente
¢ meu modo de pensar a tal respeito ?
Huma rasio ha , que pode cxpliear as an-
cas posticas, ¢ vem a ser ; o eslarmos no
seculo das embagadellas.

— DO —
YARIEDADE.

Os augmentos do Recife , Carta do Dy,
Fagundes ¢ seu compadre matuts,

Mettido la nessas brenhas
Extranho 4 Sociedade |,
Pedes-me , amigo , te mande
Nolicias desta Cidade,

Sobre tude saber queres
O qu’hum baile vem a ser ;
Pois até ld pelos matos
Hi quem os queira fazer.

Dir-te-hei primeiramente 3
Qu’'este Recife d’agora

a0 he mais , nem ja parece
Qual o conbeceste out’ora,

Novas cazas , novas ruas

Véo surgindo de repente -
E niio pedes calenlar
O quanto se augmenta a gente.

Do Colegio a imunda praia
A ser caes 4 pouco veio ,
Convertendo-se hum monture
Em agradavel passeio.

No campo do antigo Erario
Hum theatro se levanta ,

Que dizem ser cousa hoa
fegundu o risco , oua planta.

Dos Manigrepos a casa
Em Alfandega mudada ,

He obra mui sumptuosa ,
E digna de ser fallada.

D’arui a bem poucos annos
( Que Deos os traga felizes )
Teremos de beber agoa
Por canos , e chafarizes.

56 as ruas , meu compadre ,

He , que nio viio melhoradas ,
Humas alolio d’inverno ,
Qutras quasi sem calsadas.

Mas diz-se , que certos homens ,
Que sabem como isto he |
Vio tirar da rua os seixos ,

E por tijolos em pé.

Desse modo , me parece,
Tio iguses Liio de ficar ,
Que pelo meio das ruas
Poder-se-a quadrilhar.

Embora seja o tijolo
Mais que a pedra quebradico :
Se acuelles se desfizerem ,
Pde-se oulros : que tem isso @

Traquitanas , carros , seges
Cabriolés , e carrinhos
Obstruem dia , e noile
Os populosos caminhos,

N#o tem conta as companhias -
(Jue guapas sociedades !
Todas vio buscar seus nomes
De Paganismo dis Deidades.,

O passa-tempo da noite
Hoje serdo jd nio he ,

Tudo se quer & Franceza ,
Chama-se mesmo soire.
O luxo he cousa espantosa ,
He como huma epidemia,
Desd’o rico até o pobre
Augmenta de dia em dia.
Ninguem olha 4s suas posses,
que se quer he brilhar |
E saia d’onde sair ,
Todos hio de gulear.

Certos sabios muito em voga
Dizem , que o luxo he preciso ,
Que enriquece , e augmenta o povo ,

E o mais he prejuizn,
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Mas c'o devido respeilo :
Concedo o qu’o luxo val ;

i Mas a par dessas grandezas

) Havera boa moral ?

| Todavia , carn amigo,

B Nio me mello nesse fundo s

Porque dizem, qu’o gozar

| He lei suprema do mundo.

' (Juando se cria no outro ,
Inda algum escrup’lo havia ;
Porém heje ? O bom passar
Anda na ordem do dia.

Stamos mui adiantades
Felizmente os Brasileiros |
Gracas ao nosso commereia
C’os senhores eslrangeiros.

Se viras 0s nossos jovens

1 Téo barbudos, tu creriag ;

Que haviio resuscitado

Habacuc. ou Jeremias,

# Nas caras siio huns profetas .
E no mais 1o adamados :
Que fazem suas cinturgs -

E andio espartilhados.

H Se vieras ao Recife .

Qual fora a admiracfo tua ,
Quando visses toda a nojte
Cagalumes pelarua !

Do tamanho d’huns archotes
Trazem agora charutos - -
Bom he , “que os cachimbos larguem
Por ld tambem os matutos,

He este o sec’lo dos jovens ,

Qn'hoje servem para tudo ,
Sabem Sciencias , ¢ Artes
Semn annos, e sem estudo.

N'outros tempos quando hum humem

Era dos Reis concelheiro ,
J4 da idade rocava
O seu quartel derradeiro.

Ja tinha occupado cargos
Com honra . ¢ com dignidade
Era hum Catzo censorino
Na expriencia e na idade.

Mas hoje que differcnca !
Acabou-se esse rigor ;

que tens por hum pelintra
He tdlvez Legislador,
Com melenas de Sizano ,
Todo lepido , e chibante ,
| 4 vai sero buginico
Da Nacio Representante.
arece que jovens taes
Fario leis sem tom , DEm 5o0m:
Mas o contrario succede ;
Tudo d’ali sde mui bom.
£ora meu caro Amigo,
S6 para satislazer-te ,
€rei se em meus versos possc
QO qu'he hum baile dizer-te,

Hum baile ke hum adjuncto
De homens . e de mulberes y
(Jue querem levar a noite
Em danca, em jogo , em prazeres.

Hd casas s6 destinadas
Para taes , divertimentos ’

E que ji tem dias certos
Para oe seus ajuntamentos,

Ha mestres salas mensaes
Com suas fitas marcados ,
P'ra receber as senhoras -

Os socios , e os convidados,

Esses mestres lem cartdes
Para o [im d’0s en tregar
Aos pares a fortunados ,

Que devemn contradancar,
Ha sujeitos tio devotos ,
ue trazem nas carteirinhas ,
Para se niio esquecerem
Os nomes das sinhazinhas.

Ja d’ante mio contractado
Anda este e aquelle par ;
Com outra qual quer pessoa
Nio sabem contradancar.

Quem fica defronte d’ouiro
Seu vis aviv se apellida .
Expresséo franceza , e basta

ara ser muito seguida. _

Em quanto huns dansio sem fin; 5
Outros amarrio-se ao jogo :
Mas alguns em conversar
Achio o seu desalogo. .

Em quanto aquelles se nccupio

0 conslante quadrilbar ,
Os jogadores zangados
Stio-se a mner e a infezar.
Com as caras inllamadas .
Os olhos afogueados .
Parece , que ali 56 stio
Por purgar os seus peccados. _

Nao penses , que as laes quadrillias
Sio quadrilhas de ladroes -
Sao modernas conlradancas
Enlace de coracoes.

Quem vio huma , todas vio :
Pois sdo todas semelbantes -
Mas niio sei , que chiste tem ,
Que agradao muilo aos amantes,

He verdade , que acabadas ,
Ha hum passeio {inal ;.

() Cavalheiro com a dama ,
E isto he, que tudo val.

S6 gente maliciosa
Avezada a maldizer
He , que pode censurar
Tao innocente prazer.

Eu creio ﬁnlo conlrarip ,

(Que todos esses passeios
Sio d'intruccao variada
Seguros , e honestos mejps,



4 O Carapuceiro.

Jlum explica ao onvido 4 dama
A res'uleio d’hum problema ,
Outro vai dando a rasfio
aleum difficil theorema.

Pode ser, qu’algum , por quem
Si0 as Muzas cultivadas ,

V2 ensinando 4 Menina
Como se fazem charadas.

Além disto hum cavalheiro
Tem brio , tem pundonor ,
E nio querera passav
Por infame seductor,

Se diz & joven finezas ,

Se mostra mais qu'amisade ,
Tle tudo sem consequencia ,
He tudo civilidade.

Nossos avos nio souberso
Iduear as suas filhas -

Como haviiio d'instruir-se |
S’ellas nio tinhio quadrilhas ?

Hoje sim , que feliy tempo !
Chegou a vez das senhoras :
Meninas de quinze annos
Ja s3o mestras | e doctoras.

Muito devemos | Compadre ,
Ao bom gosto de Pariz |
tJue ao Brasil vai ensinando
O modo de ser feliz,

De Ia vierio os bailes .

De I3 as motlas nos vem :
Cabellos de Sancio Chrislo
De ld vierio tambem.

J& se vai pegando o uso
" De muila satisfaczo )
iYhomens saudarem senhoras
Com apertinhos de mzo,

E ;}!guns vindos de Franca .

e mentes innovadoras |
%50 querendo introduziy
As beiiacgs nas senhoras,

L que maifaz , que assim seja °
Wio s:i-l.'lje 0 mundo o que diz -
Nio hi cousa | que ma seja ,
Logo que vem de Parys

Fcra disto se quem beija
Ao0s Sanctos certo nio erra -
Dira alguem , que as senhoras
Sio as danctinhas da terra,

Se 05 antigos se mostravio
Das mulheres mui ciosos .
ré0 todos hiuns grosseiros ,
Tolos . brutaes , e maldosc ¢

Os homens d'hoje sfin outros ,
Tem indole mraig propricia
luda beijando huma moca
"Tndo fazem sem malicia,

N'outro tempo em companhias
Eraa muzica estimada -

Mas hoje o cantar em bailes
Concidera-se massaca,

Quadrilhas , e mais quadrilhas ,
O ecartc , e o passcio ,

Eis aqui em que se cilia
Dos bailes todo o recreio.

Mas o uue passo a dizer-te
llas d’inda mais admirar :

He tio boa a tal quadrilha ,
(Jue todes sabem dancar.

Dancio gordos, danciio magros ,
Mogos , velhos , “aleijados,
Dancio Pansas e Beltodos
T¢ dansio estuporados.

O furor das contradancas
Por toda a parte s’extende ,

A todo o genero humano
A quadrilba comprehende.-

Em stando quatro pessoas,
Qu'ha quadrilbas eu te fio,

I se faltad instrumentos ,
Accompanhio d’assobio,

Nas baiticas mais nojentas ,
Onde a gente mal se vé
Jd s’escula a rabequinha ,

Ja se sabhe o balance, -

Nisto mesmo esta o merito
Deste dansar tio jucundo ,
(Que sem odiosa exclusio
Accomoda a todo o mundo.

Amigo, sie desse ermo |,
T'en rigorisino nio louvo ;
Resolve-te a vir 4 praca ,

E verds bum mundo novo .

Vem , compadre , e entiio veras .
Quoe se n'bum baile te pilhas ,
Has de largar esse ranco |
E metter-te nas quadrilbas.

e ——

ANECDOTAS.

Cousultario a certo Prafessor de Gen-
metria sobr’ hum problema diffieil ; e eile
teve a fraqueza de coufessar , que nads
percebin do tal problema : mas o Senhor
( disse lhe hum sujeito) he pago para ¢
saber. — 3im , sem duvida : pagdo-me
pelo que sei:  qus se fossem a pagar me
pelo que eu nio sei , todos os thezouros
dn mundo nio chegariio para tanto.

e ———— O O Sa———

Querendo varias pessoas tirar huiua
mulher d’'an pée de sen marido , que esta-
va a dar es uitimos suspiros ; disse a-
quella — deixem-me ; gue ndo saben:
quanto he bom ver morrer hum marido.

Pern - na Typ, de M. F. de Faria. — 1842,
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